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Instructions: Irrigatia Solar Automatic C12 and C24 Watering Kits

Assembling the watering system (page 2-3)

Smart Controller
The batteries installed 
in the controller are 
charged by sunshine 
captured by the solar 

panel and are used to power the pump. 
The pump pumps water from the water 
barrel and to your plants. The pump 
starts every 3 hours during daylight and 
stops when the batteries fall to 3v. NB 
the batteries are 3 x AA rechargeable, 
1.2v NiMH batteries between 600 and 
1800mAh.

Filter and Water Level 
Sensor
The filter prevents 
debris from blocking 
the pump or drippers. 

It is fitted onto the end of the inlet tube 
and is at least 10cm from the barrel 
bottom. The water sensor is fitted, using 
cable ties provided, to the inlet tube so 
that one probe is 2cm above the filter, 
the other hanging below it. There is a 
screw connector on the wire close to the 
controller in case it needs removing.  
The water level sensor can be turned off 
– see diagram 2B. Also you can leave 
the sensor on but turn the buzzer off.

Anti-siphon device
The anti-siphon device 
is needed if the first 
dripper is lower than 
the water source. It 

should be fitted to the delivery tube 
between the pump and first dripper and 
must be higher than the water source. 
Its purpose is to prevent further dripping 
once the pump has stopped. It is a 
one-way valve which works by opening 
to allow air into the tube to break the 
siphon when the pump stops.

Tube
The tube is used to 
draw water from the 
barrel and deliver it 
to your plants. 30m 

extension kits are available if extra tube 
is needed.

Drippers
Plants are supplied with a controlled 
amount of water by the drippers. These 
should be positioned in pots or close to 

the plants to be watered. Drippers push 
into tube ends. The watering system 
will not work unless there is a dripper in 
every tube end.

Stakes
These are used to hold 
drippers and tubes in 
place, clip the tubes 
into them to secure.

Tees
Cut and join the tube 
using tees to configure 
the irrigation layout to 
suit your needs. The 

tube needs to be pushed completely on 
to avoid leakage.

Syringe
With a short piece of 
tube attached this can 
be used for reverse 
flushing drippers and 
flushing the pump (inlet 

to outlet) if it gets blocked or jammed.

Before using the pump for the 1st 
time the pump needs to be primed 
by squirting water into the inlet 
(marked I).

Batteries
The kit is normally supplied with 
batteries fitted. Be aware that the first 
time the controller is turned on, it will 
run until the batteries are depleted to 
3v, this may take 2 – 3 hours. To 
avoid overwatering at this time 
the water can be diverted back to 
the water barrel (Diagram 4). Use 
3 x AA rechargeable, NiMH batteries 
between 600 and 1800mAh. Note that 
externally charged and replacement 
batteries will also need depleting.

Controller
(A) The controller should be installed 
on a wall or post in a sunny position 
and at least 30 cm higher than the 
barrel. It should not be laid down. In 

order to get it into the sun it can be a 
distance from the barrel (there are 5m 
wires on the water sensor) and it can 
be up to 2m higher than the barrel – up 
to 5m if it is primed (pumping water) 
then lifted into position. (B) It can be 
situated up to 20m from the barrel if 
the water sensor is unscrewed from the 
connector outside the controller and the 
red switch on the circuit board is moved 
to the OFF position. It can also be a 
distance from the barrel if an optional 
reservoir kit is used, in which case the 
water sensor can still be used.

Connecting to the Water Barrel
(A) Drill a 5.5mm hole near the top of 
the water barrel – above the water line 
but low enough to use the lid normally. 
(B) Thread the tube through the hole 
and attach the filter to the end. If using 

the water sensor a hole of at least 8mm 
is required to thread those through, 
they can be attached to the tube above 
the filter using the cable ties provided 
so that one is 2cm above the filter, the 
other hanging below the filter. (C) The 
tube should now be adjusted so that 
the filter hangs about 10cm above the 
barrel bottom. (D) Now the tube can 
be cut to length (leave a little spare) 
so the other end can be connected to 
the pump inlet (marked I ) on the left 
hand side of the controller. Connect the 
Water Level Sensor to the controller.

Check the controller
Connect a piece of delivery tube long 
enough to reach your first plant to the 
pump outlet (marked O), but direct it 
back to the barrel. Turn the pump on, if 
there is charge in the battery it will start 
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Inteligentná riadiaca
jednotka
Batérie v riadiacej
jednotke sa nabíjajú
slnečným žiarením
zachyteným solárnym
panelom.

Napájajú čerpadlo, ktoré odoberá vodu
zo suda a privádza ju k rastlinám. Počas
denného svetla sa spustí každé 3
hodiny a zastaví sa, keď napätie batérií
klesne na 3 V. Pozn.: používajú sa 3
nabíjateľné batérie AA NiMH, 1,2 V, s
kapacitou 600 až 1800 mAh.

Filter a snímač
hladiny vody
Filter zabraňuje
nečistotám upchať
čerpadlo alebo
kvapkovače.

Upevňuje sa na koniec prívodnej hadice
najmenej 10 cm nad dnom suda. Snímač
vody sa pomocou dodaných sťahovacích
pások upevní k prívodnej hadici tak, aby
bola jedna sonda 2 cm nad filtrom a
druhá visela pod ním. Na kábli pri
riadiacej jednotke je skrutkovací
konektor na prípadné odpojenie. Snímač
hladiny vody možno vypnúť - pozrite
schému 2B. Snímač môže zostať zapnutý
a bzučiak vypnutý.

Protisifónové zariadenie

Je potrebné, ak je prvý
kvapkovač nižšie ako
zdroj vody.

Umiestňuje sa do rozvodnej hadice medzi
čerpadlo a prvý kvapkovač a musí byť
vyššie ako zdroj vody. Zabraňuje
ďalšiemu kvapkaniu po zastavení
čerpadla. Ide o jednosmerný ventil, ktorý
sa otvorí, vpustí do hadice vzduch a po
zastavení čerpadla preruší sifónový
efekt.

Hadica
Hadica slúži na odber
vody zo suda a jej
prívod k rastlinám.

Ak potrebujete ďalšiu hadicu, sú
dostupné 30 m rozširujúce súpravy.

Kvapkovače
Kvapkovače dodávajú rastlinám
regulované množstvo vody. Umiestnite
ich do črepníkov alebo blízko rastlín,

ktoré sa majú zavlažovať. Kvapkovače sa
zatláčajú do koncov hadíc. Zavlažovací
systém nebude fungovať, ak na každom
konci hadice nebude kvapkovač.

Kolíky
Slúžia na upevnenie
kvapkovačov a hadíc.
Hadice zacvaknite do
kolíkov.

T-kusy
Hadicu strihajte a
spájajte T-kusmi tak, aby
rozloženie zavlažovania
vyhovovalo vašim
potrebám.

Hadicu je potrebné nasunúť úplne, aby
nedochádzalo k úniku vody.

Striekačka
Po pripojení krátkeho kusa
hadice ju možno použiť na
spätné prepláchnutie
kvapkovačov a
prepláchnutie čerpadla od
vstupu k výstupu, ak sa
upchá alebo zasekne.

Pred prvým použitím je potrebné
čerpadlo naplniť vodou vstreknutím
vody do vstupu (označeného I).

Batérie
Súprava sa bežne dodáva s vloženými
batériami. Pri prvom zapnutí riadiacej
jednotky bude čerpadlo pracovať, kým
napätie batérií neklesne na 3 V; môže
to trvať 2-3 hodiny. Aby ste v tomto
čase zabránili nadmernému
zavlažovaniu, vodu môžete odviesť späť
do suda (schéma 4). Použite 3
nabíjateľné batérie AA NiMH s
kapacitou 600 až 1800 mAh. Aj externe
nabité a náhradné batérie bude
potrebné najprv vybiť.

Riadiaca jednotka
(A) Riadiacu jednotku nainštalujte na
stenu alebo stĺpik na slnečnom
mieste, najmenej 30 cm nad sudom.
Nesmie ležať.

Aby bola na slnku, môže byť umiestnená
ďalej od suda (káble snímača vody majú
dĺžku 5 m) a najviac 2 m nad sudom - až
5 m, ak sa najprv naplní vodou a potom
zdvihne na miesto. (B) Môže byť až 20 m
od suda, ak sa snímač vody odskrutkuje z
konektora mimo riadiacej jednotky a
červený prepínač na doske plošných
spojov sa prepne do polohy VYP. Ďalej od
suda môže byť aj pri použití voliteľnej
súpravy nádržky; vtedy možno snímač
vody naďalej používať.

Pripojenie k sudu na vodu
(A) Vyvŕtajte otvor 5,5 mm pri hornej
časti suda - nad hladinou vody, ale
dostatočne nízko, aby sa dalo bežne
používať veko. (B) Prevlečte hadicu
otvorom a na koniec pripojte filter.

Ak používate snímač vody, na prevlečenie
je potrebný otvor najmenej 8 mm.
Pomocou dodaných sťahovacích pások ich
upevnite k hadici nad filtrom tak, aby bola
jedna sonda 2 cm nad filtrom a druhá
visela pod ním. (C) Upravte hadicu tak,
aby filter visel približne 10 cm nad dnom
suda. (D) Hadicu odrežte na potrebnú
dĺžku (nechajte malú rezervu) a druhý
koniec pripojte k vstupu čerpadla
(označenému I) na ľavej strane riadiacej
jednotky. Pripojte snímač hladiny vody k
riadiacej jednotke.

Kontrola riadiacej jednotky
K výstupu čerpadla (označenému O)
pripojte rozvodnú hadicu dostatočne
dlhú, aby dosiahla k prvej rastline, ale
nasmerujte ju späť do suda. Zapnite
čerpadlo; ak sú batérie nabité, začne



to pump the air out of the tube and 
shortly after that (depending on inlet 
tube length) it will start to pump water. 
Allow it to run until it stops (this may 
take 2 – 3 hours). Once it has stopped, 
normal weather dependant control will 
commence.

Before using the pump for the 
1st time the pump needs to be 
primed by squirting water into the 
inlet (marked I) using the syringe 
supplied with a short piece of tube 
attached.

 

 

Install the drippers
Remove the delivery tube from the 
barrel and construct your system 
to your requirements by cutting the 
tube and joining it using the tees. A 
controller can supply 5 – 24 drippers 
but the more there are the less water 
will be emitted by each. The system 
can be branched or grouped in any 
way required and there should be a 
dripper in every tube end. The highest 
dripper should be no more than 5m 
high and with 12 drippers on the 
system, the lowest should be no more 
than 2m lower than the highest. With 

the maximum of 24 drippers fitted they 
should all be at the same height. For 
more information on good irrigation 
layouts refer to irrigatia.com/docs/
default-source/instructions/irrigatia_
good_irrigation_layout

Installation of the Anti-Siphon 
device
This is required if the first dripper is 
lower than the water source. It is fitted 
in the delivery tube between the pump 
and first dripper and must be higher 
than the barrel.

Operating the controller
The controller can be turned on or off 
by depressing the red spot for at least 
3 seconds. The LCD will indicate as 
shown in the table. If there is an alert 
this will be displayed for 2 seconds, 
after that the display will revert to the 
current setpoint.

Once the current setpoint is being 
displayed it can be reset by using brief 
presses of the red spot to scroll to a 
new setting. This controls the charging 
of the batteries. Setting 1 the solar 
panel is switched on for 30 seconds in 
a 5 minute cycle’ which is increased 
by 80% for each setting up to 5 when 
the solar panel charges the batteries 
continuously.

Once your irrigation system is set 
up, set the controller to number 3. 
Allow it to run for 24 hours, then, if 
it is overwatering turn it down, under 
watering turn it up. Repeat this process 

NB: LCD goes blank at night

until you are happy it is applying 
the correct amount of water. Check 
occasionally as it will need turning up 
as your plants grow.

Once your system is set up, the 
controller will start the pump every 3 

hours during the day. The pump will 
run until the batteries drop to 3v. In 
this way the duration of watering is 
determined by a combination of light 
intensity and the 1 – 5 setting.

Indicator Definition Pump

1 – 5 flashing Charge mode Off

1 – 5 on constantly Run mode On

10 Night mode Off

20 Low water Off

80 Low current On

81 High current On

1H watering within next 1 hour -

2H watering within next 2 hours -

3H watering within next 3 hours -

Maintenance
In most climates the system should be 
left in place and switched on all year 
round. In extremely cold climates the 
controller should be taken in, the pump 
turned on to empty it of water and the 
batteries charged. The controller should 
be switched on for a few minutes every 
few weeks. Note that it will not start if 

there is insufficient light on the solar 
panel and that most domestic light is 
too dim to start it.

Extension kits/spares/information
For information sheets, spares and 
optional extension kits please visit 
www.irrigatia.com

5

6

7

UK

5

SK

vytláčať vzduch z hadice a krátko nato
(podľa dĺžky prívodnej hadice) začne
čerpať vodu. Nechajte ho pracovať, kým
sa nezastaví (môže to trvať 2-3 hodiny).
Potom sa spustí bežné riadenie závislé
od počasia.

Pred prvým použitím je potrebné
čerpadlo naplniť vodou. Pomocou
dodanej striekačky s pripojeným
krátkym kusom hadice vstreknite
vodu do vstupu (označeného I).

Inštalácia kvapkovačov
Vyberte rozvodnú hadicu zo suda a
zostavte systém podľa svojich potrieb
strihaním hadice a spájaním pomocou
T-kusov. Jedna riadiaca jednotka môže
zásobovať 5 až 24 kvapkovačov, no čím
viac ich je, tým menej vody vypustí
každý z nich. Systém možno vetviť alebo
zoskupiť ľubovoľným spôsobom a na
každom konci hadice musí byť
kvapkovač. Najvyšší kvapkovač nesmie
byť vyššie ako 5 m. Pri 12 kvapkovačoch
nesmie byť najnižší viac ako 2 m pod
najvyšším. Pri maximálnom počte 24
kvapkovačov musia byť všetky v
rovnakej výške.

Ďalšie informácie o vhodnom rozložení
zavlažovania nájdete na:
irrigatia.com/docs/default-source/instructio
ns/irrigatia_good_irrigation_layout

Inštalácia protisifónového zariadenia
Je potrebné, ak je prvý kvapkovač nižšie
ako zdroj vody. Umiestňuje sa do
rozvodnej hadice medzi čerpadlo a prvý
kvapkovač a musí byť vyššie ako sud.

Ovládanie riadiacej jednotky
Riadiacu jednotku zapnete alebo
vypnete podržaním červeného bodu
najmenej 3 sekundy. Na LCD displeji sa
zobrazí stav podľa tabuľky. Ak je
aktívne upozornenie, zobrazí sa na 2
sekundy a potom sa displej vráti k
aktuálnemu nastaveniu.

Po zobrazení aktuálneho nastavenia ho
môžete zmeniť krátkymi stlačeniami
červeného bodu, ktorými prechádzate na
nový stupeň. Tým sa riadi nabíjanie
batérií. Pri nastavení 1 sa solárny panel
zapne na 30 sekúnd v 5-minútovom
cykle. Pri každom ďalšom stupni sa čas
nabíjania zvýši o 80 %, až po stupeň 5,
pri ktorom solárny panel nabíja batérie
nepretržite.

Po zostavení zavlažovacieho systému
nastavte riadiacu jednotku na stupeň 3.
Nechajte ju pracovať 24 hodín. Pri
nadmernom zavlažovaní stupeň znížte,
pri nedostatočnom ho zvýšte. Postup
opakujte,

Pozn.: LCD displej v noci zhasne

kým nebude množstvo vody správne.
Občas nastavenie skontrolujte, pretože
s rastom rastlín ho bude potrebné
zvýšiť.

Po nastavení systému riadiaca jednotka
spustí čerpadlo každé 3

hodiny počas dňa. Čerpadlo pracuje,
kým napätie batérií neklesne na 3 V.
Dĺžka zavlažovania je tak určená
kombináciou intenzity svetla a
nastaveného stupňa 1-5.

Indikátor Význam Čerpadlo

1-5 bliká Režim nabíjania Vyp.

1-5 svieti Prevádzkový režim Zap.

10 Nočný režim Vyp.

20 Nízka hladina vody Vyp.

80 Nízky prúd Zap.

81 Vysoký prúd Zap.

1H zavlažovanie do 1 hodiny -

2H zavlažovanie do 2 hodín -

3H zavlažovanie do 3 hodín -

Údržba
Vo väčšine klimatických podmienok môže
systém zostať nainštalovaný a zapnutý
počas celého roka. Vo veľmi chladnom
podnebí preneste riadiacu jednotku
dovnútra, zapnite čerpadlo, aby sa
vyprázdnilo, a nabite batérie. Každých
niekoľko týždňov zapnite riadiacu
jednotku na niekoľko minút.
Upozorňujeme, že sa nespustí, ak na
solárny panel nedopadá dostatok svetla,

a väčšina bežného osvetlenia v
domácnosti je na spustenie príliš slabá.

Rozširujúce súpravy / náhradné diely /
informácie
Informačné listy, náhradné diely a
voliteľné rozširujúce súpravy nájdete na
www.irrigatia.com.

http://irrigatia.com/docs/default-source/instructions/irrigatia_good_irrigation_layout
http://irrigatia.com/docs/default-source/instructions/irrigatia_good_irrigation_layout
http://irrigatia.com/docs/default-source/instructions/irrigatia_good_irrigation_layout


WATERING AT DIFFERENT HEIGHTS

Water
Inlet

MAX x6
Drippers

MAX x3
Drippers

MAX 1m

MAX 2m

Water Inlet

Water Inlet

MAX 25m Micro-Porous Hose seeps water to 1/3m (in total)

outwards from the hose

SMALL POTS AND TRAYS

LARGE BED WATERING

Set out your small pots and trays on a gravel 
tray of compost, watered with a dripper

KIT REQUIRED: 
SOL-C12L

KIT REQUIRED: 
SOL-C24L
IRR-MPH25

KIT REQUIRED: 
SOL-C24L, 
12 Dripper Ext kit, 
12m Seep Hose
Spare capacity: 
6 Drippers

NB: install a non 
return valve at each 
change in height – 
to prevent drainback
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We have set out some sample designs to help you 
plan your irrigation system depending on what you 
need to water. Just remember to check the contents 
of each kit in case you need to purchase any extras.
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Vzorové zapojenia

Pripravili sme niekoľko vzorových zapojení, ktoré vám pomôžu
naplánovať zavlažovací systém podľa toho, čo potrebujete
zavlažovať. Skontrolujte obsah každej súpravy, či
nepotrebujete dokúpiť ďalšie diely.

MALÉ ČREPNÍKY A MISKY

Umiestnite malé črepníky a misky na štrkový
podnos s kompostom, ktorý zavlažuje

kvapkovač.

POTREBNÁ
SÚPRAVA:
SOL-C12L

ZAVLAŽOVANIE VEĽKÉHO ZÁHONA

MAX. 25 m MIKROPORÉZNEJ HADICE voda presakuje celkovo do
vzdialenosti 1/3 m od hadice

Prívod vody

Prívod vody

POTREBNÁ
SÚPRAVA:
SOL-C24L
IRR-MPH25

ZAVLAŽOVANIE V RÔZNYCH VÝŠKACH
POTREBNÁ
SÚPRAVA:
SOL-C24L,
rozširujúca súprava
s 12 kvapkovačmi,
12 m presakovacej
hadice
Voľná kapacita:
6 kvapkovačov

Pozn.: pri každej zmene
výšky nainštalujte
spätný ventil, aby sa
zabránilo spätnému
odtoku.

MAX. x6
kvapkovačov

MAX. x3
kvapkovače

Prívod
vody



KEY Tube

Dripper

Micro-Porous
Hose

Stopper
Seep Hose

Large Plant

Hanging Basket

FLOWER & VEGETABLE BED WATERING

GREENHOUSE WATERING

Plant Pots

Plant Tray

Trough

KIT REQUIRED: 
SOL-C24L, 
12 Dripper Ext Kit, 
12m Seephose
Spare Capacity: 
9 drippers

KIT REQUIRED: 
SOL-C12L, 
8 Drippers, 
4 Tees

 MAX 2m 

 MAX 1m 

Water Inlet

Using seep hose 
and drippers to 
water beds and 
plants in mixed 
garden

Using drippers and split drippers 
to water large and smaller plants, 

typically tomatoes and peppers
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ZAVLAŽOVANIE KVETINOVÝCH A ZELENINOVÝCH
ZÁHONOV

ZAVLAŽOVANIE SKLENÍKA

POTREBNÁ
SÚPRAVA:
SOL-C24L,
rozširujúca súprava
s 12 kvapkovačmi,
12 m presakovacej
hadice
Voľná kapacita:
9 kvapkovačov

POTREBNÁ
SÚPRAVA:
SOL-C12L,
8 kvapkovačov,
4 T-kusy

Použitie
presakovacej

hadice a
kvapkovačov na

zavlažovanie
záhonov a rastlín v
zmiešanej záhrade

Použitie kvapkovačov a rozdeľovacích
kvapkovačov na zavlažovanie veľkých
a menších rastlín, najmä paradajok a

paprík

Prívod vody

KEY Tube

Dripper

Micro-Porous
Hose

Stopper
Seep Hose

Large Plant

Hanging Basket

FLOWER & VEGETABLE BED WATERING

GREENHOUSE WATERING

Plant Pots

Plant Tray

Trough

KIT REQUIRED: 
SOL-C24L, 
12 Dripper Ext Kit, 
12m Seephose
Spare Capacity: 
9 drippers

KIT REQUIRED: 
SOL-C12L, 
8 Drippers, 
4 Tees

 MAX 2m 

 MAX 1m 

Water Inlet
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LEGENDA Hadica

Kvapkovač
Záslepka

Mikroporézna
hadica

Presakovacia hadica

Miska na rastliny

Truhlík

Kvetináče

Veľká rastlina

Závesný kvetináč



For further information on this or any of the 
other products in our range, please visit:

irrigatia.com

More information can be found at: irrigatia.com/how-it-worksViac informácií nájdete na:  irrigatia.com/how-it-works

Maximálna kapacita pre každý z uvedených
príkladov

Maximálna kapacita pre každý z uvedených
príkladov

Ďalšie informácie o tomto alebo inom
produkte z našej ponuky nájdete na:

irrigatia.com

http://irrigatia.com
http://irrigatia.com/how-it-works

